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    AUTOROVA POZNÁMKA

     


    
      Tato kniha je výsledkem pěti cest do údolí Korengal ve východním Afghánistánu, které jsem podnikl mezi červencem 2007 a červnem 2008 pro časopis Vanity Fair. Byl jsem „usazeným“ reportérem, a pokud jde o stravu, ubytování, bezpečnost a dopravu, závisel jsem zcela na americké armádě. Ani za těchto okolností mě nikdy a nikdo nepožádal – přímo nebo nepřímo – abych jakkoliv změnil způsob svého zpravodajství nebo abych ukázal obsah svých notebooků či fotoaparátů. Spolupracoval jsem s fotoreportérem Timem Hetheringtonem, který byl v Korengalu také pětkrát, někdy se mnou a někdy sám. Náš nejdelší pobyt trval jeden měsíc. Tim a já jsme natočili asi 150 hodin videozáznamu a
       tento materiál se ve zkrácené podobě vysílal ve zprávách stanice ABC a stal se základem pro samostatný dokumentární film Restrepo, který jsem produkoval a režíroval spolu s Timem.
    

    
      Mnoho situací v této knize se nahrávalo na video a vždy, když to bylo možné, jsem tento záznam používal ke kontrole své reportáže. Dialogy nebo výroky, které jsou uvedeny ve dvojitých uvozovkách („….“), jsme zaznamenali na kameru nebo nahráli do našeho notebooku ve chvíli, kdy je hovořící osoba pronesla nebo hned vzápětí. Dialogy, které si někdo vybavil později, jsem označil jednoduchými uvozovkami (‘…’). Některé situace, u kterých jsem nebyl osobně přítomen, jsem celé rekonstruoval z rozhovorů a videozáznamů. Hodně událostí, popsaných v této knize, má osobní charakter, a proto jsem tyto části probíral s muži, kterých se týkaly, abych se ujistil, že nemají žádné výhrady vůči tomu, co jsem napsal. Také jsem požádal nezávislého experta na fakta, aby mi pomohl odstranit nevyhnutelné novinářské chyby, a na konci knihy je přehled použité literatury. V řadě případů jsem citace z rozhovorů a z použitých zdrojů zkrátil, abych čtenáři usnadnil jejich pochopení.
    

  
    KNIHA PRVNÍ

  

  STRACH

  
    
      Strach nepovažuji za zbabělost. Zbabělost…je pojem, který si vyhrazujeme pro něco, co člověk dělá. Co mu prochází hlavou je jeho osobní věc.
    

     


    
      Lord Moran,
      The Anatomy of Courage
    

  
    

    NEW YORK CITY

    

    Po šesti měsících

     


    
      O’Byrne stojí na rohu Deváté Avenue a 36. ulice s papírovým kelímkem v každé ruce a na hlavě má navlečenou kapuci mikiny. Je šest hodin ráno a dost velká zima. Od té doby, co jsem ho viděl naposledy, přibral snad deset kilo a mohl by být dělníkem, který čeká na otevření brány staveniště na protější straně ulice. Teď, když odešel z armády, bych mu měl říkat Brendane, ale zjišťuji, že to asi nedokážu. Podáme si ruce, on mi dá jednu kávu a 
      jdeme pro mé auto. Jizvu na čele má už skoro zahojenou, i když pořád vidím stopy stehů. Jeden z jeho předních zubů má odštípnutý kousek a vypadá jako tesák. Když se vrátil do Itálie, měl to hodně těžké; svým způsobem tam byl víc ohrožený než v boji.
    

    
      O’Byrne byl s rotou Battle v údolí Korengal, v malém, ale mimořádně nebezpečném zářezu na úpatí pohoří Hindúkuš ve východním Afghánistánu. Byl jen jedním ze třiceti vojáků, ale zdálo se, že má talent mluvit o věcech, o 
      kterých nikdo jiný nechtěl ani slyšet. Začal jsem O’Byrneho považovat za představitele celé čety, jehož prostřednictvím bych mohl pochopit chování skupiny mužů, kteří, podle mého názoru, nerozuměli úplně ani sami sobě. V sousedním údolí na severu dosáhly ztráty dvou čet roty Chosen během jejich nasazení kolem 80 procent. Rota Battle nebyla postižena v takové míře, ale i tak dostala dost zabrat.
      Dnes ráno jdu dělat rozhovor s Justinem Kalenitsem, jedním ze zraněných z roty Chosen, a O’Byrne mě požádal, jestli by mohl jít se mnou. Je studený slunečný den, provoz na ulicích je slabý a fouká severní vítr, který se na otevřených úsecích a mostech opírá do auta. Uháníme průmyslovou džunglí New Jersey a Pensylvánie na jih a
       povídáme si o bojovém nasazení, o četě a o tom, jak je to zvláštní – svým způsobem pro nás oba – setkat se nakonec ve Spojených státech. Strávil jsem návštěvami O’Byrneho čety v Korengalu celý rok, ale teď to skončilo a nikdo z nás to tam už nikdy neuvidí. Ovšem oba o tom v noci sníme, vybavují se nám podivné nelogické bojové scény, které nekončí vždy špatně, ale jsou naplněné hrůzou.
    

    
      Kalenits dostal zásah do pánve během akce, které se pak říkalo přepadení Belly. Bella byla jednou z bojových základen v údolí Vajgal, na níž byli rozmístěni příslušníci roty Chosen. Počátkem listopadu přišlo do blízké vesnice Aranas čtrnáct vojáků roty Chosen, dvanáct afghánských vojáků, jeden námořní pěšák a afghánský tlumočník, setkali se s místními stařešiny a potom se vydali na zpáteční cestu. Byla to léčka. Nepřítel si zřídil v kruhu kolem části stezky, kde se nedalo krýt, postavení chráněné pytli s pískem a jedinou možnou únikovou cestou byl skok ze skal. Je skoro zázrak, že Chosen útok odrazila. Padlo přitom šest Američanů a osm Afghánců a
       všichni ostatní utrpěli zranění. Od války ve Vietnamu neměla v boji žádná americká hlídka 100 procent ztrát.
    

    
      Zatáčíme k armádnímu lékařskému centru Waltera Reeda a parkujeme před Abrams Hall, kde leží Kalenits. Nacházíme ho v jeho pokoji, jak potmě kouří a dívá se na televizi. Má stažené žaluzie a cigaretový kouř se vine proužky pronikajícího světla.
    

    
      Ptám se Kalenitse, kdy si poprvé uvědomil, že byli přepadeni, a on říká, že to bylo ve chvíli, kdy mu sestřelili přilbu z hlavy. Téměř okamžitě byl zasažen třikrát do hrudníku, dvakrát do zad, a
       pak jen přihlížel, jak jeho nejlepšího přítele zasáhla kulka do čela a utrhla mu zadní část hlavy. Kalenits říká, že když to uviděl, „pocítil hrozný strach“.
    

    
      Kolem nich šlehaly výstřely z tolika hlavní, že skály vypadaly, jako by byly ověšeny vánočním osvětlením. Kulky, které Kalenitse trefily, zastavily balistické desky v jeho neprůstřelné vestě, ale jedna ho nakonec zasáhla do levé hýždě. Roztříštila mu pánevní kost, protrhla mu střeva a vyšla stehnem ven. Kalenits si byl jistý, že mu roztrhla tepnu a sám si dával tři minuty života. Spatřil obsluhu nepřátelského kulometu, jak se přesouvá do pozice na blízkém kopci, a vystřelil na ni. Viděl, jak tam padají muži. Vystřílel všechnu svou munici kromě jednoho zásobníku, který si schoval pro případ, že k nim nepřítel přijde, aby je všechny dorazil. Kalenits začínal kvůli ztrátě krve slábnout, a tak předal svou zbraň jinému muži a
       sedl si. Uviděl, jak jeden kamarád, Albert, dostal zásah do kolena a začal sklouzávat ze skalního útesu. Velitel Kalenitsova týmu ho zachytil a pokoušel se ho vytáhnout zpátky, ale palba byla tak silná, že ohrožovala životy jich obou. Albert na svého velitele vykřikl, aby ho pustil a on to také udělal. Albert klouzal po útesu dolů a ztratil přitom svou zbraň a přilbu. Nakonec se zastavil a jak tam ležel, dostal další tři zásahy.
    

    
      Všude explodovaly RPG, granáty s raketovým pohonem, a zvedaly tolik prachu, že se zbraně zasekávaly. Muži plivali do jejich závěrů, aby je vyčistili. Během následující hodiny Kalenits střídavě omdléval a
       přicházel k vědomí a přestřelka pokračovala jako nekonečná ohlušující zamlžená scéna. Konečně se setmělo a přiletěl vrtulník MEDEVAC pro evakuaci raněných a začal vytahovat na palubu zraněné a mrtvé. Jeden mrtvý muž byl na stromě pod stezkou a další u paty útesu. Jedno tělo při vytahování do vrtulníku vypadlo ze speciálního postroje Skedco a příslušníci skupiny rychlého nasazení z roty Battle, kteří sem přiletěli, ho museli skoro celou noc hledat.
    

    
      To poslední, co si Kalenits pamatoval, bylo, jak mu na základně v Asádabádu zaváděli lékaři jehlu do žíly; a potom se probral až v Německu. Jeho matka dostala domů zprávu, že se má okamžitě spojit s armádou.
    

    
      Když to udělala, řekli jí, že jestli chce vidět svého syna ještě živého, tak by měla co nejrychleji přiletět do Německa. Když tam dorazila, byl pořád naživu a nakonec se tak zotavil, že se mohl vrátit do Spojených států.
    

    
      O’Byrne po většinu rozhovoru mlčel. Nakonec řekl, „uvažoval vůbec někdo o tom, že by se šlo v noci?“ „Přišel někdo s tím, že by se mělo jít nazpátek v
       noci?“
    

    
      Vím, proč se tak ptal – 2. četa jednou za dne opustila postavení na vrcholku kopce a u města Aliabád zažila nebezpečný přepad. Voják, který se jmenoval Steiner, byl zasažen do přilby, ale přežil to.
    

    
      „Ne, poručík řekl,’jdeme teď ‘”, odpověděl Kalenits. “Co bys mu řekl?”
    

    
      „Běž do prdele?“ navrhuje O’Byrne.
    

    
      Kalenits se směje, ale není to nápad, který by chtěl někdo uskutečnit.
    

  
    

    1

     


    

    ÚDOLÍ KORENGAL, AFGHÁNISTÁN

    

    JARO 2007

     


    O’Byrne a muži z roty Battle sem přijeli poslední týden v květnu, kdy je v řekách nejvíc vody a na vrcholcích hor se stále drží sníh. Chinooky, doprovázené vrtulníky Apache, obkroužily temný masiv hory jménem Abas Ghar, ponořily se do údolí a přistály na malinké přistávací ploše zahalené do oblaků prachu. Muži popadli svou výstroj, vyrojili se z vrtulníků a téměř okamžitě se ocitli v minometné palbě. Nepřítel dobře věděl, že do údolí přichází nová jednotka a byl to jeho způsob, jak ji přivítat; za čtrnáct měsíců se s ní stejným způsobem rozloučí. Muži se kryli v prostoru opravářských dílen a potom si nasadili batohy na záda a stoupali ke stanům na vrcholu základny. Svah byl jen sto metrů dlouhý, ale skoro všem dal pěkně zabrat. Kolem nich se na všechny strany vypínaly hory. Ti muži věděli, že než ten rok uplyne, budou muset pravděpodobně vyjít na to všechno, co viděli kolem sebe.

    Základna se jmenovala Předsunutá základna Korengal – Korengal Outpost; KOP – a považovala se za nejnebezpečnější místo v Afghánistánu. Byl to ponurý shluk bunkrů, zátarasů z žiletkového drátu a baráků, prostírající se několik set metrů po příkrém úbočí kopce směrem k pásu cesmín, rozcupovaných kulkami. Byla tam budova velitelství z překližky, pár zděných ubytoven pro mužstvo a malé bunkry obložené pytli s pískem k ochraně před minometnými útoky. Muži měli v zeleném armádním stanu jedno teplé jídlo denně a jednou týdně se sprchovali ve vodě, čerpané z místního potoka. Tu a tam byla do země zakopána mírně skloněná plastová roura, do které muži močili. Protože tam nebyly žádné ženy, tak nebylo potřeba zachovávat soukromí. Za lékařským stanem a zásobníkem na vodu byly čtyři cihlami obezděné plochy, které byly otevřené směrem k majestátním horám na severu. Říkalo se jim spalovače hoven a pod každým z nich byl kovový sud, který afghánští dělníci jednou za den vytahovali, aby mohli jeho obsah spálit naftou. Odtud výš na svahu byl bunkr Afghánské národní armády ANA a potom stezka, která vedla k předsunutému postavení, asi tři sta metrů nad KOP. Výstup po ní byl tak strmý, že předchozí jednotka upevnila na nejhorších místech lana. Američané ji s lehkou výzbrojí dokázali zdolat za pětačtyřicet minut a Afghánci to zvládli za poloviční dobu.

    Několik dní po příchodu na základnu šla O’Byrneho četa na obchůzku s muži z 10. horské divize, které v údolí střídali. Desátá horská zahájila svou rotaci zpět do Spojených států už před několika měsíci, ale armádní velitelé si to rozmysleli a rozhodli o prodloužení jejího bojového nasazení. Muži, kteří se vrátili po roce bojů domů, nastoupili znovu do letadel a letěli zpět do války. Morálka upadala a rota Battle si vyslechla historky o tom, jak jejich předchůdci skákali ze skály, aby si zlomili nohu, nebo prostě odmítali opustit oplocený prostor. Tyto příhody nebyly úplně pravdivé, ale údolí Korengal začínalo mít pověst místa, kde se můžete strašně a nenávratně zbláznit.

    Ať už byla 10. horská jakkoliv vyvedená z míry, šplhali po horách kolem údolí víc než rok a rozhodně byli ve formě. Na první společné obchůzce vedli 2. četu dolů k řece Korengal a potom zpátky k žulovému útvaru, zvanému Stolová skála. Desátá horská se je úmyslně snažila utahat – nechat tyto nové muže zkolabovat vyčerpáním – a na půli cesty ke Stolové skále to začínalo působit. Vandenberge, střelec z kulometu M240, začínal slábnout a O’Byrne, který byl ve stejném kulometném týmu, si s ním vyměnil zbraň a zavěsil si M240 na rameno. M240 je kulomet s podáváním munice z nábojového pásu a váží skoro patnáct kilogramů; to je totéž, jako byste do hor vynášeli sbíječku. O’Byrne a ostatní muži nesli na zádech dalších pětadvacet kilogramů výstroje a střeliva a deset kilogramů váhy neprůstřelné vesty. Prakticky nikdo z čety nenesl méně než čtyřicet kilogramů zátěže.

    Muži se plahočili nahoru na dohled z pozic Talibánu na protější straně údolí a nakonec se na polovině cesty k horskému výběžku dostali pod palbu. O’Byrne se dosud nikdy v palbě neocitnul a jeho první reakcí bylo to, že se zastavil a rozhlížel se. Někdo na něj zařval, aby se kryl. Byla tam jediná skála, za kterou se dalo ukrýt. Byl za ní už Vandenberge a tak se O’Byrne přikrčil za ním. ‘Do prdele, nemůžu uvěřit tomu, že na mě právě vystřelili!’ hulákal.

    Vandenberge byl mohutný světlovlasý muž, který pomalu mluvil a byl ohromně chytrý. ‘No,’ řekl, ‘nejsem si jistý, jestli stříleli na tebe…’

    ‚No tak dobře,‘ řekl O’Byrne, ‚stříleli na nás…’

    Nezkušeným vojákům se říká „bažanti“ a stát nekrytý v přestřelce je přesně chování bažanta. Nebo tohle – první noc v KOP uslyšel O’Byrne z lesa podivné naříkání a usoudil, že se na základnu chystá útok. Popadl pušku a čekal. Nic se nedělo. Později zjistil, že to byly jen opice, které přišly k zátarasům pokřikovat na Američany. Bylo to jako by všechny živé bytosti v údolí, dokonce i ta zvířata, chtěly, aby odtud odešli.

    O’Byrne vyrůstal na pensylvánském venkově na usedlosti, přes jejíž pozemek protékal potok a za domem byly stovky hektarů lesa, kde si mohl s kamarády hrát na válku. Jednou si vykopali bunkr, jindy zase natáhli mezi stromy lana na ručkování. Většina z jeho kamarádů se nakonec přihlásila do armády. Když bylo O’Byrnemu čtrnáct, začal mít neshody s otcem a ihned se dostal do problémů ve škole. Zhoršily se mu známky, začal pít a kouřit marihuanu a pak se dostal do vězení. Jeho otec byl instalatér, který se o rodinu vždy dobře staral, ale doma vládl hrozný chaos – hodně pití, hodně fyzických střetů – a jednou v noci se jim věci vymkly z ruky a otec dvakrát vystřelil na O’Byrneho z pušky ráže 5,39 mm. V nemocnici řekl O’Byrne policistům, že ho otec postřelil v sebeobraně; a tak šel za útok na něj do polepšovny, místo toho, aby šel otec do vězení za pokus o zabití. O’Byrnemu bylo šestnáct let.

    Začal se mu věnovat učitel dílenských prací jménem George a O’Byrne trávil spoustu hodin v Georgově truhlárně, kde vyráběl věci ze dřeva a povídal si s ním. Georgemu se podařilo ho změnit. O’Byrne začal hrát fotbal, zajímal se o buddhismus. Začal dostávat dobré známky. Po osmi měsících se odstěhoval k prarodičům a nastoupil na střední školu. „Změnil jsem úplně svůj život,“ řekl mi O’Byrne. „Omluvil jsem se všem učitelům, které jsem někdy urazil. Omluvil jsem se dětem, které jsem často bil. Všem jsem se omluvil a slíbil jsem si, že už, sakra, nikdy nebudu takový. Když jsem se vrátil domů, tak mě lidé ani nepoznali.“

    Jednou odpoledne narazil O’Byrne ve škole na náboráře Národní gardy a upsal se mu. Jeho jednotka měla odjet do Iráku a O’Byrne si uvědomil, že stráví rok v bandě mužů středního věku, a tak se mu nakonec podařilo převedení do pravidelné armády. Armáda z něj chtěla udělat 67 Hotel – tankového mechanika – ale on protestoval a skončil tím, že byl zařazen jako 11 Charlie. To znamená minometník. Ovšem on nechtěl být minometníkem, toužil být 11 Bravo. Chtěl být pěšákem. Seržant, který ho měl na výcviku, se nakonec nechal obměkčit, když se O’Byrne na baráku porval s někým, koho seržant neměl rád, a přerazil tomu muži čelist. Ten seržant byl latinskoamerického původu a mluvil anglicky s tak silným přízvukem, že jeho muži často netušili, co říká. Jednou odpoledne, když vyplňovali informační balíček, seržant jim začal dávat pokyny, kterým nikdo nerozuměl.

    „Bylo to něco jako, ‘vezměte ty zjebané balíčky a dejte je na vaše zjebané balíčky,’“ říkal O’Byrne. „A my všichni – o čem to sakra mluví? Co to má být ten zjebaný balíček? No a on potom začal ukazovat na věci, o kterých mluvil: ‘Vezměte ty vaše zjebané balíčky’ – což je ten balíček formulářů – ‘a dejte je na vaše zjebané balíčky!’ – a ukázal na poličky. Aha, tak je to! Dejte si ty balíčky do poličky!“

    O’Byrne se chtěl dostat ke Speciálním jednotkám, což znamenalo absolvovat celou řadu nižších škol a výběrových kurzů. Výsadkářská škola byla legrace; snadno prošel přípravným kurzem speciálních operací SOPC 1 (Special Operations Preparation Course), byl vybrán ke Speciálním jednotkám, doslova prolétl kurzem SOPC 2, a potom mu řekli, že se bez bojových zkušeností dál nedostane. ‘Výcvikem nemůžete nahradit bojovou zkušenost,’ řekl mu jeden černý E7 ve Fort Braggu. ‘To nedokážete. Tu zasranou zkušenost nemůžete nahradit. Nechte se zařadit do bojového nasazení a jestli se budete chtít vrátit, tak se potom vraťte.’

    O’Byrne si pomyslel, že to má logiku a nastoupil k 173. výsadkové brigádě, rozmístěné v italské Vicenze. Nikdy předtím nebyl v zahraničí. Skončil ve 2. četě roty Battle, která se už tehdy považovala za špičkovou jednotku brigády. Rota Battle dobře bojovala v Iráku a při svém předchozím nasazení prošla řadou bojů v Afghánistánu. Rotu tvořily čtyři čety a z nich se 2. četa cenila jako nejlépe vycvičená a svým způsobem nejméně disciplinovaná. Tahle četa měla pověst, že vychovává mizerné posádkové vojáky – muže, kteří pijí, rvou se a chodí do basy pro výtržnictví a ublížení na zdraví – ale jsou výjimečně dobří v boji. Vojáci rozlišují mezi malichernou buzerací posádkového života a velmi reálnou tvrdou zkouškou v boji a špatní posádkoví vojáci si rádi myslí, že není možné, aby člověk byl dobrý v obou těchto situacích.

    „Ve fyzickejch testech sem úplně vožralej získával tři sta bodů…chlastal sem jako duha,“ řekl mi O’Byrne. „To je způsob, jak ve zbytku dne vystřízlivět. Nikdy sem se nedostal do problémů, ale Bobby zmlátil pár vojenskejch policajtů, ohrožoval je hasičákem a chcal jim na boty. Ale co jinýho můžete očekávat od pěchoty? Já vím, že všichni ti chlapi, co byli mizerní v kasárnách, byli zatraceně dobří vojáci v boji. Sou to výtržníci, ale rádi bojujou. To je špatná vlastnost v posádce, ale dobrej rys v boji, nemám pravdu? Já vím, že sem posádkovej voják na hovno, ale copak je to sakra důležitý? Dobře, měl bych si vyčistit ty posraný boty. Ale proč mi má kurva záležet na tom, aby se mi ty pitomý boty blejskaly?“

    O víkendu před odletem do Afghánistánu nasedl O’Byrne s třemi dalšími vojáky na vlak do Říma na poslední ožíračku. Pařili tak, že úplně vybílili restaurační vagón. S O’Byrnem cestovali další dva vojíni, Steve Kim a Misha Pemble-Belkin, a polní zdravotník Juan Restrepo. Restrepo se narodil v Kolumbii, ale žil na Floridě a doma měl manželku a dvě dcery. Při řeči trochu šišlal, chorobně často si čistil zuby a při grilování na základně hrál na klasickou i na flamenco kytaru. Když byli v kasárnách, přicházel na ranní fyzickou přípravu opilý z předchozí noci, ale i tak dokázal zaběhnout tříkilometrovou trať za dvanáct a půl minuty a udělat sto sed-lehů. Jestli byl nějaký zaručený způsob, jak udělat dojem na 2. četu, tak to bylo právě tohle.

    Ve vlaku Restrepo vytáhl malou videokameru a začal natáčet záznam výletu. Ti chlapi byli tak ožralí, že sotva mluvili. Kim se opíral o okno. Pemble se pokoušel něco říct o osedlání miniaturní zebry a projížďce na ní. O’Byrne prohlašoval, že jeho hlavním úkolem v Římě je ochránit Restrepa před průšvihem. „To není možné, brácho,“ řekl Restrepo. „Tohle zvíře nemůžeš ochočit.“

    Za oknem ubíhala nádherná italská krajina. „Milujeme život a chystáme se do války,“ řekl Restrepo a objímal O’Byrneho kolem krku. Obličej měl tak blízko kamery, že téměř docházelo k efektu rybího oka. „Jdeme do války. Jsme připraveni. Jdeme do války…jdeme do války.“

     


    * * *

     


    Údolí Korengal je takovým Afghánistánem v Afghánistánu – příliš odlehlé na to, aby se dalo dobýt, velmi chudé na to, aby se dalo zastrašit, a příliš nezávislé na to, aby se nechalo koupit. Sovětům se nikdy nepodařilo projít hrdlem údolí a Talibán se nikdy ani neodvážil do něj vstoupit. Když v roce 2006 přijela do údolí 10. horská, byla to asi vůbec první vojenská jednotka, která se dostala na jeho jižní konec. Byli tam jenom jeden den, ale tenhle průnik jim umožnil dokončit vybudování KOP na místě starého skladiště dřeva asi pět kilometrů v hloubce údolí. Skladiště dřeva se nepoužívalo, protože afghánská vláda zakázala vývoz dřeva, a to hlavně proto, že jeho prodej pomáhal financovat povstalce. Nezaměstnaní dřevorubci vyměnili své pily za zbraně a stříleli na Američany z bunkrů, postavených z obrovských cedrových kmenů, které už nemohli prodat.

    Pomáhali jim arabští a pákistánští bojovníci z příhraniční provincie Bajaur a místní milice, vedené veteránem džihádu proti Sovětům, který se jmenoval Gulbuddín Hekmatjár. Videozáznam pořízený povstalci během jednoho útoku ukazuje malinké postavičky – americké vojáky – jak prchají do krytu a pokoušejí se opětovat palbu zpoza nepravidelných hradeb z pytlů s pískem. KOP je obklopen vyvýšeným terénem, a pokud by místní bojovníci chtěli na něj podniknout útok, museli by se vyškrábat po úpatí těchto skalních hřbetů a potom zahájit kulometnou palbu dolů do areálu základny. Tomu se říká „palba z výšky“ a je velmi těžké ji zastavit nebo se před ní krýt. Jediným řešením tohoto problému bylo obsadit vyvýšená místa formou malých předsunutých postavení, ale tyto pozice se potom staly také snadno zranitelnými vůči útoku. Bojový plán pro údolí se stal hrou na taktický skok, který přivedl Američany na jaře roku 2007 do vesnice Babijal.

    Vesnice byla asi 800 metrů jižně od KOP, a i když měla vazby na povstalce, nebyla otevřeně nepřátelská. Američtí vojáci z 10. horské si od místního učitele pronajali obytnou usedlost a opevnili ji obřími cedrovými kmeny, které pokáceli na horních svazích údolí. Tuto pozici pojmenovali Phoenix podle města v Arizoně, a jejím protějškem byla palebná základna Vegas na protějším svahu údolí. Aby člověk zjistil taktické problémy pozice Phoenix, stačilo bohužel jen zaklonit hlavu směrem nahoru ke Stolové skále. Povstalci mohli Phoenix odtamtud ostřelovat, a pokud by Američané podnikli protiútok, stačilo jim jen seběhnout po odvrácené straně hřebene dolů. Jednoho Američana zabil granát z bezzákluzového děla ráže 88 mm, který prosvištěl úzkým otvorem do jeho bunkru a explodoval; další padl ve chvíli, když během útoku běžel ke svému kulometnému postavení. Jeden voják byl zabit v KOP, když stál u jedné z trub na močení. Amerického smluvního zaměstnance postřelili ve chvíli, kdy pospával na lehátku. Další voják zakopl a utopil se, když se v neprůstřelné vestě brodil přes řeku Korengal.

    Při krátké ceremonii, 5. června v KOP, kapitán McKnight z 10. horské sňal ze stožáru zástavu své jednotky, vyšplhal se do zadního vstupu do Chinooka a navždy odletěl z údolí. Na stožár byla okamžitě vztyčena zástava roty Battle. Slavnostního obřadu se zúčastnil snědý hezký muž původem ze Samoy, který se jmenoval Isaia Vimoto, a byl to rotný ze 173. brigády a hodnostně nejvyšší poddůstojník v útvaru. Timothy, Vimotův devatenáctiletý syn, byl svobodníkem ve 2. četě a Vimoto se po oslavě zeptal seržanta LaMonta Caldwella z roty Battle, kde je jeho syn. Caldwell odvedl Vimota k drátěnému zátarasu a ukázal dolů do údolí.

    ‘Je tam dole v Phoenixu,‘ řekl mu.

    Vimoto chtěl, aby jeho syn sloužil v rotě Battle, protože Caldwell byl jeho nejlepší přítel. ‘Vyřiď mu, že ho pozdravuji,’ řekl Caldwellovi, když opouštěl KOP. ‘Řekni mu, že jsem odtud odešel.’

    V ten den již došlo k několika střetům a 2. četa zpozorovala cosi, co považovala za nepřátelské postavení na vrcholu hory 1705. K večeru opustila pětadvacetičlenná skupina, včetně dvou afghánských vojáků a tlumočníka, oplocený prostor Phoenixu a vydala se pěšky na jih. Postupovali po cestě bez krytí a vyrazili za denního světla, což jsou dvě věci, které by už nikdy neudělali – přinejmenším ne současně. Prošli kolem vesnic Aliabád a Loj Kalaj a pak přešli most přes západní přítok Korengalu. Začali strmě stoupat cesmínovým lesem na ostrý hřeben hory 1705 a potom sestupovali po jejím odvráceném svahu dolů.

    Nepřítel už na ně čekal. Ze vzdálenosti sto metrů na ně zahájil palbu z kulometů a granáty s raketovým pohonem. Svobodník Tad Donoho padl na břicho a plížil se do úkrytu, když spatřil řadu kulek, vytvářejících v hlíně prašnou čáru, která se blížila k němu. Překulil se na bok a ocitl se vedle vojína Vimota. Oba muži opětovali palbu, všude kolem prskaly do země kulky a Donoho v jednu chvíli spatřil Vimota, jak otevřel pusu, jako by chtěl něco vykřiknout. Ale nevyšel z něj žádný zvuk, místo toho trhnul hlavou dozadu a pak ji sklonil dopředu. Pak se už nepohnul.

    Donoho začal volat zdravotníka čety, ale hluk boje byl tak silný, že ho nikdo neslyšel. Ale stejně to už bylo jedno; kulka prošla Vimotovi hlavou a na místě ho zabila. V jedné chvíli se poprvé v životě dostal do přestřelky a v další chvíli byl mrtvý. Donoho vystřílel všech dvanáct zásobníků, které měl, a pak si z brašny na střelivo svého mrtvého kamaráda vzal další. Střelba byla tak hustá, že muži se mohli pohybovat jen plížením těsně u země. Byli v noci na strmém svahu kropeni kulomety a všichni věděli, že evakuační vrtulníky MEDEVAC se za těchto podmínek nikdy neodváží přistát. Museli dostat Vimota a dalšího muže jménem Pecsek dolů na silnici, odkud je mohli odvézt. Pecsek byl zasažen do ramene, ale vypadalo to, že může chodit. Štábní seržant Kevin Rice si naložil Vimota na záda a muži začali sestupovat ve tmě a v dešti po strmém skalnatém svahu hory 1705 dolů.

    Kapitán Dan Kearney, velitel roty Battle, odjel dolů do Aliabádu v humvee, aby pomohl oběti evakuovat, a vzpomíná, jak projel zatáčkou silnice a narazil na hradbu talibánské střelby. „Úplně mě ohromila schopnost povstalců pokračovat v boji navzdory tomu, co proti nim Amerika nasadila,“ řekl mi Kearney později. „Od této chvíle jsem věděl, že to byl, zaprvé, jiný nepřítel, než ten, proti kterému jsem bojoval v Iráku, a zadruhé, že mu terén poskytoval takovou výhodu, o které jsem v životě nečetl ani neslyšel.“

    Když rota Battle přišla do Korengalu poprvé, byl O’Byrne kulometníkem ve střeleckém družstvu 2. čety. Družstvo je v podstatě osm mužů plus velitel družstva a těchto osm mužů je rozděleno do dvou střeleckých týmů označovaných „alfa“ a „bravo“. Každý tým ve střeleckém družstvu zodpovídá za jeden těžký kulomet M240. O’Byrne strávil ve střeleckém družstvu dva měsíce a potom přešel do prvního družstva, kterému velel štábní seržant Josh McDonough. Muži mu říkali „Serža Mac“ a pod jeho velením se z prvního družstva stala jedna z nejútočnějších jednotek v rotě a možná i v celém praporu. Když jeho muži nepodávali patřičný výkon, Mac sklonil hlavu dopředu a procházel mezi nimi třeba několik minut s upřeným pohledem a dělal přitom to, co po nich křikem vyžadoval. „Mac byl prostě strašný mezek,“ řekl O’Byrne. „Byl zatraceně silný. Obvod kolem nohy měl jako já kolem hlavy. Muži byla jeho jediná starost. Když některý z nás, velitelů týmů, nedělal co měl, tak zuřil – protože se staral. Jenom to dával najevo dost drsným způsobem.“

    První družstvo byla lehká pěchota, což znamenalo, že vojáci bojovali pěší a všechno co potřebovali, si nosili na zádech. Teoreticky mohli pochodovat několik dní bez doplňování zásob. O’Byrne velel alfa týmu prvního družstva, do něhož patřil bývalý zápasník za střední školu z Wisconsinu jménem Steiner, osmnáctiletý kluk Vaughn z Georgie a šlachovitý nenápadný podivín Monroe. Každý muž si nesl tři nebo čtyři ruční granáty. Dva z těch čtyř měli standardní útočné pušky M4 a v brašně na hrudi zásobníky s třiceti náboji. Druzí dva měli M4, ze které se daly vystřelovat také velké granáty, kterým se říkalo dvěstětrojky. Granáty 203 při dopadu explodovaly a používaly se ke střelbě obloukem na nepřátelské bojovníky, kteří se kryli a nebylo je možné jinak zasáhnout. Čtvrtý muž nesl to, čemu se říkalo automatická zbraň družstva – Squad Automatic Weapon – a obvykle se o ní mluvilo jako o SAW. SAW má mimořádně vysokou kadenci střelby. V podstatě se jen dotknete spouště a už plive kulky. Když ji nastavíte na střelbu dávkou, vystřelí teoreticky 900 ran za minutu (ale roztavíte přitom hlaveň). O’Byrneho tým byl zřejmě dostatečně vycvičen a měl dost střeliva na to, aby odrazil troj- nebo čtyřnásobnou přesilu nepřítele.

    
      Každá četa má také svou velitelskou složku tvořenou zdravotníkem, předsunutým pozorovatelem, radistou, vrchním seržantem a poručíkem, který absolvoval školu důstojnických čekatelů. Druhá četa vystřídala během první poloviny svého nasazení dva poručíky a pak skončila u Steveho Gillespieho, vysokého a štíhlého maratónského běžce, který svým mužům připomínal filmového herce, jemuž se říkalo Napoleon dynamit. Za jeho zády a někdy i
       do očí mu říkali Napoleon, ale používali to z náklonnosti a respektu – Gillespie byl tak obětavý velitel, že ho jeho radista musel za přestřelek tahat do úkrytu.
    

    Poručíci mají spoustu teoretických znalostí, ale nejsou moc zkušení, a tak k nim přiřazují vrchního seržanta, který je v armádě pravděpodobně už mnoho let. Vrchní seržant 2. čety byl profesionální voják jménem Mark Patterson, který byl ve svých třiceti letech o dvanáct let starší než nejmladší muž v jednotce. Muži mu říkali Pops. Patterson byl současně vychovatelem a představitelem čety a jeho role mu dovolovala dohlížet nejen na obyčejné vojáky, ale také na poručíky. Když se rozčílil nebo tvrdě pracoval, zrudl v obličeji, a dokázal pochodovat déle než kdokoliv jiný z čety. Během boje jsem ho nikdy neviděl ani trochu nervózního a už vůbec ne vylekaného. Svým mužů velel jako by řídil dopravu.

    Muži v 2. četě byli z kontinentálního území Ameriky a ze všech koutů světa, kterých se dotkl americký experiment – Filipín, Guamu, Portorika a z Jižní Koreje. Kulometník Jones ze střeleckého družstva tvrdil, že vydělal tisíce dolarů prodejem drog a potom se přihlásil do armády, aby se vyhnul zabití v ulicích Rena. Když se staly události 11. září, bylo O’Byrneho vojákovi Vaughnovi jedenáct let a on se právě tehdy rozhodl, že vstoupí do americké armády. Udělal to hned, jak mohl. Danforthovi bylo čtyřiadvacet a nastoupil do armády před rokem, protože se nudil; ostatní mu říkali Stařík a dávali mu spoustu vtipných otázek na Vietnam. Vojín Lizama tvrdil, že jeho matka je členkou guamského parlamentu. Byl tam také vojín Moreno z Beeville v Texasu, který pracoval ve státní věznici a před vstupem do armády byl nadějným boxerem. A také tam byl seržant, jehož otec sloužil ve stejné době v Iráku a skoro ho zabila bomba, nastražená na silnici.

    V armádě existuje spousta směrnic o tom, jak se mají vojáci oblékat, ale čím dál se dostanete od generálů, tím méně se tato pravidla dodržují, a 2. četa byla od generálů hodně daleko. Jak doba nasazení pomalu ubíhala a pronikali hlouběji na nepřátelské území, bylo někdy docela těžké si říct, že se díváte na amerického vojáka. Nosili kalhoty vytažené z vysokých bot, na krku měli zavěšené talismany, a po postavení se šourali v žabkách, vyrobených z molitanové pěny z beden na rakety, přivázaných na nohy provázky. Ke konci svého nasazení chodili do přestřelek jen v trenýrkách a nezavázaných botách a z koutku úst jim visela cigareta. Když bylo moc velké horko, nacpali si košile do podpaží a pak si navlékli neprůstřelnou vestu, takže se méně potili, ale pořád vypadali, jako by měli na sobě uniformu. Měli u sebe dlouhé nože a jeden chlápek nosil po nějakou dobu do operací za pasem malý samurajský meč. Kalhoty měli o skály potrhané na cáry a občas měli na hlídce pocit, že jsou více méně obnažení. Několik jich mělo na hrudi vytetovaný nápis velkými písmeny „BEZVĚREC“. („Takhle nám nepřátelé říkají ve vysílačkách,“ vysvětlil jeden muž, „no tak co?“). Jiní měli vytetované kulky nebo bomby s roztaženými andělskými křídly. Většině mužů bylo něco přes dvacet let a mnoho z nich neznalo nic jiného, než život doma s rodiči a válku.

    
      Muže, kteří padli nebo byli zraněni, nahrazovali bažanti, a když se starší chlapi už dost nudili, nechávali bažanty bojovat mezi sebou. Byli vycvičení v boji zblízka, takže věděli, jak někoho škrtit; když to uděláte správně a zatlačíte předloktím na krční tepnu, tak protivník ztratí během několika vteřin vědomí. (Když neuvolníte tlak, tak během několika minut zemře.). Škrcení se považovalo za bezvadný sport a
       tak si vojáci zvykli být pořád obráceni zády k něčemu, aby se k nim nemohl zezadu někdo připlížit. Někoho přepadnout bylo riskantní, protože všichni byli spojeni nějakými vazbami na úrovni čety, družstva a týmu. Když byl nějaký muž z vašeho družstva napaden víc než jedním chlapem, bylo vaší čestnou povinností mu pomoci, což znamenalo, že během pár vteřin mohlo být na hromadě na zemi deset nebo patnáct lidí.
    

    O’Byrneho střelec z 203 granátometu, Steiner, utrpěl jednou bodnutí nožem, když se pokoušel pomoci skupině, která tloukla seržanta Mace, jeho velitele družstva, jenž zacouval do kouta s bojovým nožem. Ve 2. četě jste dostal nakládačku o svých narozeninách, když jste odcházel z čety – třeba na dovolenou – a pak vás zmlátili, když jste se vracel zpět. Jediným způsobem jak opustit 2. četu bez zbití bylo nechat se zastřelit. V žádné jiné četě se to nedělalo; muži tomu říkali „blood in, blood out“ podle nějakého filmu, který kdosi z nich viděl, a pro důstojníky neplatila žádná výjimka. Pozoroval jsem, jak Gillespieho srazili na zem a mlátili ho, a Popse zřezali tak, že měl několik dní na nohou modřiny. Násilí mělo řadu podob a mohlo vypuknout kdykoliv. Po jednom zvlášť klidném týdnu – jinými slovy bez přestřelky – začalo být napětí tak nesnesitelné, že první družstvo nakonec vyrazilo proti střeleckému družstvu s kameny. Bitka s kameny nakonec došla tak daleko, že jsem se musel schovávat za stromy.

    Muži byli po takových soubojích do krve zranění a rozpálení, ale nikdy nebyli naštvaní; tyto boje byly důsledkem nudy a ne konfliktu, takže pořád nebyly skutečným násilím. Důstojníci se z těch nejtvrdších potyček vynechávali a bylo tam dokonce několik mužů a poddůstojníků, kteří měli v sobě dostatek sebeovládání a drželi se od tohoto násilí stranou. Jedním z nich byl seržant Buno. Velel třetímu družstvu, na pažích měl aztécky vypadající tetování a na břiše měl vytetovaného z kalhot lezoucího škorpióna. Buno skoro vůbec nemluvil, ale měl sympatický netečný obličej, jehož výraz jste si mohli vysvětlit, jak jste chtěli. Muži ho podezřívali, že to je Filipínec, ale on nikdy nic takového nepřipustil; jen se tak procházel, poslouchal svůj iPod a říkal divné, tajemné věci. Muži mu dali přezdívku Queequeg. Pohyboval se s elegantní přesností tanečníka nebo válečníka, a u něj to platilo jak v boji, tak při čištění zubů. Jednou se ho kdosi zeptal, kde byl o minulé noci.

    „Dole v Babijalu,“ odpověděl, „zabíjet vlkodlaky.“
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Přicházím do Korengalu týden potom, co zabili Vimota, přilétám na KOP v Chinooku, který burácí nad Abas Gharem a rychle klesá na flíček rozdrceného kamene, který slouží jako přistávací plocha. Plánoval jsem pět cest do údolí, abych zde sledoval celou dobu patnáctiměsíční bojové nasazení jedné čety. V Afghánistánu jsem byl už mnohokrát předtím, počínaje rokem 1996, kdy bojovníci Talibánu vstoupili do Kábulu. Je to země, na které mi hrozně záleží. Ale tentokrát mě nezajímají Afghánci a jejich nekonečné strašné války, zajímají mě Američané. Chci vědět jaké to je sloužit v četě bojové pěchoty americké armády. Zdá se, že morální podstata války vojáky moc nezajímá, a dlouhodobý úspěch nebo porážka v ní jsou pro ně naprosto nepodstatné. Vojáci se starají o tyto věci asi stejně jako se zemědělský dělník stará o globální ekonomiku. To znamená, že poznají pitomost, když ji vidí přímo před sebou, ale celkový obrázek raději přenechávají jiným.

Podle novinářských zásad nemůžete objektivně psát o lidech, k nimž máte blízko, ale nemůžete psát objektivně ani o lidech, kteří po vás střílí. Ovšem objektivnost a upřímnost není to stejné, a je určitě možné psát upřímně o velmi osobních a znepokojivých zážitcích z války. Spolupracoval jsem s britským fotoreportérem Tomem Hetheringtonem, který byl svědkem spousty ozbrojených konfliktů, když v roce 2003 dělal reportáže z občanské války v Libérii, ale neměl žádnou zkušenost s americkými vojáky. Nepochybně si myslel, že intenzita bojů v Korengalu bude nesrovnatelná s násilím a chaosem v západní Africe. Před několika lety jsem se na krátkou dobu stal „součástí“ roty Battle v afghánské provincii Zábul, ale do boje jsme se dostali jen jednou a to na chvíli. Afghánistán se od té doby hodně změnil a Tim a já jsme byli naprosto nepřipraveni na míru násilí a agresivity, kterou jsme zde měli zažít.

Když se Chinook zase vznesl, hodil jsem si na ramena svůj batoh a stoupal jsem do svahu k budově operačního střediska, kde jsem se měl setkat s kapitánem Kearneyem. Měří přes 190 centimetrů a pohybuje se s určitou účelností, která ho spojuje se sportovci. Nějaká jeho část se stále pohybuje – obvykle noha, která se kývá nahoru a dolů tak rychle, až se celá podlaha v baráku zvláštně chvěje. Má černé oči a husté obočí a vyvolává dojem, že se sotva vejde do místnosti, a už vůbec ne za pracovní stůl. Ptám se ho, kdo pronikl nejhlouběji do údolí a on vůbec neváhá.

„Druhá četa,“ říká. „Oni jsou naším hrotem kopí. Dělají nejlepší práci v rotě, rota vyvíjí největší úsilí v praporu, a prapor projevuje největší snahu v celé brigádě. Poslal jsem je tam dolů proti nepříteli, protože vím, že se odtamtud dostanou a že se tam nepodělají.“

Řekl jsem Kearneymu, že to jsou chlapi, se kterými bych zde chtěl být.

Druhá četa je rozmístěna na palebné základně Phoenix, asi osm set metrů jižně směrem do údolí. O jedné horké letní noci jsem přinesl své věci na přistávací plochu a přidal jsem se k odcházející skupině, která pěšky mířila tam dolů. Je to půlhodinová cesta po nezpevněné silnici, která přesně kopíruje tvar hory. Základna je kus příkré prašné země obklopené dřevěnou hradbou pytli s pískem, jedna z nejjemnějších a nejkřehčích vlásečnic cévního systému, kterým se do celého světa pumpuje americký vliv. Při její obraně už zahynuli dva Američané. Z háčků na dřevěných stěnách visí rakety a munice, muži spí na lehátkách nebo na hliněné zemi a vedle nich pospává adoptovaný afghánský pes. Ten pes utíká při přestřelkách jako první do úkrytu a štěká, kdykoliv se za dráty něco pohne. Základna už několik dní nezažila útok, ale přišly zpravodajské informace, že k němu dojde druhý den ráno. Uléhám oblečený a v botách a poslední, co slyším před usnutím, je štábní seržant Rice, jak říká, „jestli na nás zítra zaútočí, tak si zabírám těžkej kulomet…“

Útok nepřišel, ale stejně jsme na něj dlouho nečekali. Muži se za soumraku vrací z Aliabádu a v  dáli se najednou ozve nepravidelný klepavý zvuk, jako by si někdo opravoval auto. První stopovka prolétne kolem poručíkovy hlavy a on se skoro naštvaně otáčí, a pak zbytek dávky přilétá v tak těsné blízkosti, že prakticky všichni padají na zem. Poručík se jmenuje Matt Piosa a je prvním ze tří, kteří budou velet 2. četě. Věděli jsme, že na nás zaútočí – Prorok nám už volal poslední zprávy – ale jistým způsobem vás to vždycky šokuje, že vás chce odtamtud někdo doopravdy zabít. „Prorok“ je volací znak americké odposlouchávací služby v údolí; sleduje nepřátelskou radiovou komunikaci a mají Afghánce, kteří ji tlumočí do angličtiny. Zprávy posílají velitelům a vysílají se v radiové síti roty. Může to trvat minuty nebo vteřiny.

Piosa odešel do Aliabádu projednat se stařešiny projekt vodovodu. Ten pocházel z doby, kdy byla v údolí 10. horská divize a je úplně jasné, že se neuskuteční ani letos, i když se to nikdo neodvažuje připustit. Když Prorok zavolal, Piosa přerušil schůzku – stařešinové přesně věděli, co se stane; řekl byste, že se nemohou dočkat, až odtamtud zmizí – a muži se začali stahovat po družstvech po stezce. Stahování znamená, že jedna skupina běží a druhá skupina ji kryje, a potom i své role vymění. Je to způsob jak zajistit, aby byl stále někdo v pozici, v níž může střílet. Takhle to musíte dělat, abyste najednou nepřišli o celou hlídku.

Nesu videokameru a nechávám ji pořád běžet, takže nemusím myslet na to, abych ji zapnul, když začne střelba; zachycuje všechny momenty, které mi neutkví v paměti. Jsme za skalní stěnou, která tvoří část vesnické školy, a v tu chvíli se ocitáme v palbě. „Kontakt,“ říká Piosa a velitel družstva Simon dodává, „přesouvám se sem,“ ale nedostane k tomu šanci. Všude dopadají kulky a nezbývá nic jiného, než se přitisknout ke stěně a skřípat zuby. Video sebou trhá a škube a vojáci se zvedají, aby vyprázdnili zásobníky přes vrchol stěny, někdo křičí do vysílačky souřadnice a muž vedle mě volá Buna. Buno neodpovídá.

Všichni muži z hlídky se zvedají a střílejí, a později na videu vidím, jak přilétající kulky jiskří na vrcholu stěny. Stále se pokouším vstát a natáčet na video, ale psychicky je to skoro nemožné; mám pocit, že mám hlavu zranitelnou jako vaječnou skořápku. Nechci nic jiného, než si ji chránit. Je snadnější vstát, když jsem vedle někoho, zvláště když střílí, a tak se stavím vedle Kima a pokaždé, když se zvedne, aby vystřelil, postavím se s ním. Když se skrčí, skrčím se také. Pod námi je řeka Korengal a na protější straně údolí je temná strana Abas Gharu. Abas Ghar patří nepříteli. Z amerických postavení v dolní i horní části údolí se klenou oblouky vypálených střel a sbíhají se v nepřátelském postavení na horském hřebeni, na vrcholu každou chvíli nehlučně zablýskne výbuch miny a dlouho poté proběhne údolím kolem nás zadunění. V údolí se rychle stmívá. O’Byrne je se svým kulometným týmem nad námi a nad našimi hlavami konejšivě sviští střely se stopovkami z jejich M240. Každá pátá střela je se stopovkou a je jich tolik, že tvoří souvislou čáru, která se vlní a míhá nad údolím a mizí v temném jícnu hory.

Je téměř úplná tma, když jeden po druhém opouštíme úprkem bezpečí stěny a nad našimi hlavami pokračuje kulometná palba. Muži se prohýbají pod tíhou neprůstřelných vest a munice a v  letním vedru se potí jako koně. Střelci ze SAW nesou 60 kilogramů a i po tom nejkratším běhu se předklánějí a zhluboka oddechují. Jeden muž křičí a klopýtá, a tak jako všichni ostatní mám dojem, že byl zasažen, ale on si jen potmě podvrtnul kotník. Kulhá dál. Poslední úsek je neuvěřitelně strmý výstup vesnicí Babijal, kterému muži říkají „Stairmaster“. Místní lidé budují své vesnice na nejstrmějších horských úbočích, takže všechna ostatní půda se dá využít k obdělání. Stezky se vytesávají do skal jako schody, z předních dveří se vychází na sousedovu střechu; na některých místech můžete doslova spadnout až na dno města. Muži se pachtí přes Stairmaster a v zástupu prochází plotem do Phoenixu, tmavé postavy vrávorající v  horké noci, zbavující se své zátěže. Minomety pořád buší do Abas Gharu a praménky bílého fosforu si jako láva propalují cestičku dolů ze svahu. Požáry, které způsobí, budou doutnat řadu dní. Muži se shromažďují u minometného postavení, pokuřují cigarety a probírají to, co se stalo. Po chvíli vidíme světla, pohybující se po svazích Abas Gharu a je téměř jisté, že bojovníci Talibánu sbírají své raněné a padlé. Jeden voják to hlásí vysílačkou a navrhuje, aby tam vypálilo dělostřelectvo. Na praporu se obávají, že to jsou pastevci na vysoko položených pastvinách a požadavek odmítají.
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